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Liebe Kundin, lieber Kunde!

> Reinigen Sie den abgekiihlten Grill zundchst mit der Drahtbiirste von anhaftenden Verschmutzungen.
Wischen Sie den Grillrost danach mit einem Schwamm o.A. feucht ab.

Warnung! Durch starke Beanspruchung und Verschleip kann es dazu kommen, dass Stahlborsten abbrechen und ggf.
am Grillrost anhaften. Kontrollieren Sie daher nach jedem Gebrauch, ob die biischelweise angeordneten Borsten
unbeschadigt sind. Stellen Sie Schaden fest, darf die Biirste nicht weiter verwendet werden.

Kontrollieren Sie auch den Grillrost nach jedem Reinigen auf abgebrochene Stahlborsten, damit diese beim ndchsten
Grillen nicht ins Grillgut gelangen und beim Essen verschluckt werden.

lhr Tchibo Team

Dear Customer!

D> Once the barbeque has cooled down, start by cleaning away any stubborn dirt using the wire brush.
Then wipe down the barbecue rack with a sponge or something similar.

Warning! Havy-duty use and wear and tear can lead to steel bristles breaking off and sticking to the barbecue rack.
Therefore, you should check the tufts of bristles after each use to make sure that they are not damaged. Discontinue
use of the brush if you detect any damage.

You should also check the barbecue rack after every clean to see if any steel bristles have broken off.

This prevents bristles ending up in the food and being swallowed the next time you barbecue.

Your Tchibo Team

(#r) Chere cliente, cher client!

> Nettoyez le barbecue refroidi tout d'abord avec la brosse a poils acier afin d'enlever les salissures qui restent collées.
Ensuite, essuyez la grille avec une éponge ou un objet similaire humide.

Attention! En cas de forte sollicitation et d'usure, les poils acier peuvent casser et, le cas échéant, rester collés

a la grille. Aussi, veuillez controler aprés chague utilisation si les poils regroupés sous forme de touffes ne sont pas
endommageés. Si vous constatez qu'ils sont abimés, cessez d'utiliser la brosse.

Controlez également la grille aprés chaque nettoyage pour vérifier qu'elle ne présente pas de poils acier cassés.
Vous éviterez ainsi qu'ils se retrouvent au contact des aliments lors du prochain barbecue et de les avaler en
mangeant.

L'équipe Tchibo

(es) Vazeni zakaznici!
D> Nejdfiv draténym kartackem odstrarite ulpélé necistoty z vychladlého grilu.
Potom navlhko otfete grilovaci rost houbi¢kou nebo podobnym pfedmétem.

Vystraha! Silnym namahdnim a opotiebovanim se mohou ocelové 3tétiny kartacku zlomit a pfipadné zistat pfilepené
na grilovacim rostu. Proto po kaZdém pouZiti zkontrolujte, jestli nejsou $tétiny usporddané do svazki poskozené.
Pokud zjistite poSkozeni, kartdcek uz nepouZivejte.

Po kazdém pouZiti zkontrolujte také grilovaci rost, jestli na ném nejsou odlomené ocelové Stétiny, aby se pfi dalSim
grilovani nedostaly na grilované potraviny a pfi jidle jste je nespolkli.

Vas tym Tchibo
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Drodzy Klienci!

D> Ostygty grill nalezy najpierw oczys$ci¢ z przywierajacych zanieczyszczen za pomocg szczotki drucianej.
Nastepnie wytrzec ruszt grilla za pomoca wilgotnej gabki itp.

Ostrzezenie! Silne obcigzenie oraz zuzycie mogg powodowac wytamywanie stalowego wtosia szczotki i jego przywie-
ranie do rusztu grilla. Dlatego po kazdym uzyciu nalezy sprawdzi¢, czy rozmieszczone w pekach wtosie jest nieusz-
kodzone. W przypadku stwierdzenia uszkodzen wtosia nalezy zaprzesta¢ uzywania szczotki. Po kazdym czyszczeniu
nalezy réwniez sprawdzi¢ ruszt grilla pod katem odtamanych ze szczotki stalowych wtoséw, tak aby podczas kolej-
nego grillowania nie przedostaty sie one do grillowanych potraw i nie byty potykane podczas ich spozywania.

Zespot Tchibo

@ Vazeni zakaznici!
D> Vychladnuty gril najskor oCistite od prichytenych necistot pomocou drotenej kefy.
Rost grilu ndsledne utrite hubkou a pod. namokro.

Varovanie! Silnym namahanim a opotrebovanim méZe dojst k tomu, Ze sa ocelové $tetiny zlomia a prip. prichytia

na roste grilu. Po kaZzdom pouzZiti preto skontrolujte, ¢i st Stetiny sistredené do jednotlivych zvdzkov neposkodené.
Ak zistite poSkodenie, kefa sa nesmie dalej pouZivat.

Po kaZdom Eisteni skontrolujte ro3t grilu, ¢i sa na fiom nenachddzaji odlomené ocelové 3tetiny, aby sa pri dalSom
grilovani nedostali do jedla a nemohlo ddjst k ich prehltnutiu pri konzumovani grilovaného pokrmu.

Vas tim Tchibo

(hu) Kedves Vasarlonk!

D> Alehiilt grillsiitdt elGszor a drotkefével tisztitsa meg a ratapadt szennyez6désektdl.
Ezt kdvetden mossa le a grillrdcsot egy szivaccsal vagy hasonléval.

Vigydzat! Erds igénybevétel és kopds kdovetkeztében eldfordulhat, hogy az acél sorték letornek és esetleg
megtapadnak a grillrdcson. Minden hasznalat utédn ellendrizze, hogy a csomdban elhelyezkedd sorték épek-e.
Ha rongdlddast észlel rajtuk, akkor a kefét nem szabad tobbé hasznalni.

A grillracsot is ellendrizze minden hasznélat el6tt, hogy nem-e taldlhatd rajta letort acélsorte, nehogy az

a kovetkezd grillezés sordn az ételbe keriiljon és evés kozben valaki lenyelje.

A Tchibo csapata

(tr) Dederli Miisterimiz!

D> Sogumus izgaray! ilk olarak tel fircayla yapisan kirlerden arindirin.
Ardindan 1zgaray1 nemli bir siingerle vb. silin.

UYARI! Zorlama ve asinmadan dolayi celik fircanin telleri kopup i1zgaraya yapisabilir. 0 yiizden her kullanimdan dnce
fircanin demet seklinde duran tellerinin hasarsiz oldugundan emin olun. Eger bir hasar goriirseniz, fircay! daha fazla
kullanmayin.

Ayrica bir sonraki pisirme isleminde tellerin gidalara girip yutulmamasi icin, 1zgarayi her temizlemeden sonra
lizerinde firca teli olup olmadigini kontrol edin.
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